Johan Erentz Viges Swar uppa M." Hans Felix klagomahl Insin. d. 17. Xbris 1678.

Ehreborne, achtat, Wallwijse och forstandige gode Herrar och Man, i denne Sodre Forstadz
lofl. Cidamnérs Ratt, Gunstige Herrar och befordrare,

Wederparten Hans Felix Ziletzkij, satter mig fuller hart ann, lijka som skolat iag honom
mil3fyrmat, hugget och slaget, och all annor olédgenheet tillfogat, som hans klagolibell, medh
meera wijdare innehaller, sa ar dett alldrig sandt, som iag har med will bewijsa;

Ty saken &r for keert angiffwen, der iag honom fér samma angifwa bordt, Men for hofligheet
intet welat, at eenigheet i granskapet wara skulle, forewetter, altsa saken som follier, nembl.

For nagon tijdh sedan, gick iagh in till denne Ziletzki att bestalla ath mig 4. st. knoppar under
ett skap, och da iag wille hafwa dem igen, woro de swarfwade aff aal, som iag af bork, gidrna
hade welat haft, fragade lijkwall hwad det trackerij kostade? 10. mk. sade han, hwem will sa
mycket gij, sade iag, will tu icke gij sade han, sa rann fortusend dieflar, du hundzfott, du
skialm, sldendes mig straxt att nasa och mund stoodh i blodh, och for det at iag det ordet uti
hans huus fallte, hdgg han mig, med ett Swarfwe jarn, ett fingers langt hool i hufwudet, allt
skiallandes for hundzfatt, tiuff och skiallm, saijandes geck aff mitt huus, eller du skallt fa
meer aff samma slaget: Hwilken hans stygge lede gierning iag da ey anklaga welat, uthan latt
H.® Excell:® Grefwens Barbier, forbinda och lakia migh; effter den willsinnige och elaka
menniskian, skyr hwarken eld eller watn, nér han blifwer full och Galen.

Men att iag, medh mine medhtidnare, skolat sanckat solld pa honom, sedan, eller forr, han
kom i kiéllaren, dett &r alldrig sandt, Ty iag satt der, medh andre gode wénner, som hade
bedit mig der in, forr an denne Felix der kom, och iag pa mitt samwete medh eedh kan
erhalla, at iag ey wiste hans ankompst; Ty heller haar iag honom hugget, eller det ringaste
anrordt, der uppa will iag swaria och forbanna mig, at iag det icke giort, ey heller weet iag
hwem det hafwer giordt, mycket mindre skiallt honom, uthan det &r Ziletskis ondo
miRtancka, i det han meent, at iag det skola giordt effter han wiste sig mig sa illa tracterat
hafwa;

Men intet rader iag derfdre at han hafwer upreetat folcket at sla sigh; Sa at iag icke weet
hwad attestanterne, i detta maal, hafwa welat beratta, det de i sanning, medh deras liflige
eedh, ey kunna erhalla, och &r under att Felix sadant welat angifwa for Ratta, som ey sant ér,
och iag, med mundteliga Conferencen, den, iag 6dmiukeligast beder, oR ma tillatas, dem i
ogonen skall 6fwer bewijsa, at de medh osanning fahrit.

Och att iag skolat warit sa harmgirig och langwracken, sa ar det ey heller sandt: Ty der sa
hade warit, hade iag intet skonat Felix uthan latet honom wederborligen plichta effter lag, for
det han mig i sitt huus sa illa slogh och Morda wille.

Men Felix ondska till mig, uthbrister pa manga sétt i hans klago libell, Serdeles at han ey
unner mig det nampn, som iagh ar Christnat wedh, uthan kallar mig een dwérg, mig saledes
wahnahrandes och forachtandes lijka som iag radt fore, att Gudh giordt mig mindre eller
storre, hwilket &r lasta gudh alles wares Skapare, som i sinom tijdh sadan lastring larer
h&mpnas.



Och sasom wederparten beder at fa real borgen for mig, eller i stadzens hachte inmanas, sa
wore lijkare, om hon hade ett friskt och sundt fornufft, at han hade latit Raten sina frija
hénder, att forst doma i saken, an han det begiért,

Sasom fordenskull, effter denne hogtah. lofl. Ratten her aff seer, att Felix aff lutter forbittrat
argheet, denne osanna beskyllning graverar mig medh, Ty beder iag Tienstddmiukl att den
hogtah lofl. Raten tachtes mig for hans onda och wranga tillmale befrija, forwanter een
gunstig resolution och

for blif.

Denne Hogtahrade lofliga Ratens
Tienstodmiuk

Tidnare,

Hans Exlentz Pontus Fredrick Delagadei
KammarTianare

Johan Erentz Vige
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